PARLAMENTUL ROMANIEI
SENAT

LEGE

pentru modificarea si completarea Legii nr.189/2003 privind asistenta

judiciari internationali in materie civili si comerciala
Senatul adopti prezentul proiect de lege

Art.I.- Legea nr.189/2003 privind asistenta judiciard internationald in materie
civild §i comerciald, republicatad in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr.543 din

5 august 2009, se modifici si se completeazd dupd cum urmeaza:

1. Laarticolul 1, alineatele (2) si (3) vor avea urmitorul cuprins:
~(2) Autorititile roméne abilitate cu aplicarea prezentei legi sunt Ministerul
Justitiei i instantele judecétoresti.
(3) Disporzitiille prezentei legi reglementeazd conditiile in care se
solutioneazi cererile de asistent judiciara internationald avand ca obiect:
a) comunicarea de acte judiciare gi extrajudiciare in si din striinitate;
b) obtinerea de probe prin comisii rogatorii internationale;

¢) transmiterea/obtinerea de informatii asupra dreptului striin.”

2. Articolul 2 va avea urmaitorul cuprins:
»Domentiul aplicirii
Art.2.- (1)  Cererile de asistenta judiciara internationala in materie civila
si comerciald formulate in domeniile reglementare de art.1 alin.(3) se solutioneazi

potrivit dispozitiilor prezentei legi si ale dreptului intern in materie.
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(2) Dispozitiile prezentei legi nu aduc atingere prevederilor
dreptului Uniunii Europene, conventiilor bilaterale sau multilaterale la care Romania
este parte, completind situatiile nereglementate de acestea.

(3) Pentru statele cu care Roménia nu are legéturi conventionale,
asistenta judiciari internationala in materie civild si comerciald poate fi acordata in baza
curtoaziei internationale, sub rezerva principiului reciprocititii; existenta reciprocitatii

de fapt se dovedeste potrivit prevederilor art.2561 alin.(2) Cod civil.”

3. Laarticolul 3, alineatele (2) si (3) vor avea urmitorul cuprins:

.(2) Actele judiciare sunt cele care se emit in cadrul unui proces civil sau
comercial si a ciiror comunicare are loc potrivit legii, din dispozitia instantei, precum:
citatii, cereri de chemare in judecat, hotiirari, cereri privind exercitarea cilor de atac i
alte asemenea comunicéri.

(3) Actele extrajudiciare sunt cele emise de notari publici sau executori

judecitoregti si pot fi folosite in cadrul unui proces civil sau comercial.

4. Articolul 5 va avea urmitorul cuprins:
,Rolul Ministrului Justitiei
Art5.- (1)  Ministerul Justitiei este autoritatea centrald prin intermediul
cireia autoritatile roméne solicitante efectueazi comunicarea de acte in strainétate.
Dupi caz, autorititile roméne solicitante sunt instantele judecdtoresti, respectiv notarii
publici, executorii judecitoresti, precum si alte autoritéti care au, potrivit legii, atribuitii
in comunicarea actelor.

(2) Dupi primirea cererii de asistenta judiciard avénd ca obiect
comunicarea unor acte judiciare sau extrajudiciare si a documentelor anexate acesteia
de la autoritatea roméni solicitantd, Ministerul Justitiei efectueazi controiul de
regularitate internationald si, dupd caz, le transmite, in functie de existenta si
prevederile unei conventit internationale:

a) autorititii centrale din statul solicitat; sau
b) misiunii diplomatice sau consulare a Romaéniei din
statul solicitat, prin intermediul Ministerului Afacerilor Externe sau

¢}  prin posta, direct destinatarului actului.”
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5. Dupi articolul 5 se introduce un nou articol, art.5!, cu urmitorul
cuprins:
,Controlul de regularitate internationald
Art.5.- (1)  Controlul de regularitate internationald constd in verificarea
conformititii cererii de asistentd judiciari internationald gi a actelor anexate acesteia cu
dispozitiile conventiilor, tratatelor bilaterale sau multilaterale aplicabile, inclusiv cu
declaratiile formulate de Roménia in baza dispozitiilor unor conventii multilaterale.
(2) Ministerul Justifiei efectueaza controlul de regularitate
internationald previzut la alin.(1), pentru a verifica daca:

a) intre Roméinia si statul solicitat existi norme
conventionale ori reciprocitate in domeniul asistentei judiciare internationale si daca
acestea sunt invocate ca temei legal al cererii;

b) la cererea de asistenti judiciard internationala,
completati pe formularul corespunzitor, sunt anexate actele ce urmeaz a fi comunicate
in striinitate; actele judiciare ce urmeazi a fi comunicate destinatarului din stréinatate,
in functie de emitent, trebuie si fie semnate sau, dupi caz, si aibd semndtura si parafa
instantet;

¢) actele anexate cererii sunt insotite de traduceri,
conform prevederilor art.7.

(3) In cazul in care constati neindeplinirea conditiilor de
regularitate internationald previzute la alin.(2), Ministerul Justitiei restituie, motivat,

cererea §i actele anexate acesteia.”

6. La articolul 6 alineatul (1), literele a) si f) vor avea urmiitorul
cuprins:
,4) denumirea autorit#tii solicitante;

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

f)  indicarea termenului fixat de autoritatea solicitantd.”

7. La articolul 6 alineatul (3), litera a) va avea urmiitorul cuprins:

,a) denumirea autorititii solicitante;”

8. Articolul 7 va avea urmiitorul cuprins:
~Traducerea cererii §i a documentelor-anexa

Art.7.- Daci prin conventii internationale nu se prevede altfel, cererea si
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documentele-anexi vor fi traduse in limba statului solicitat, astfel:

a) cererea de asistentd judiciard internationald - prin grija
Ministerului Justitiei;

b) documentele anexate cererii - prin grija autorititii solicitante
roméne si pe cheltuiala partilor interesate, in afari de cazurile in care pirtilor 1i s-a
aprobat ajutorul public judiciar de cdtre instanta romand sub forma suportirii
cheltuielilor de traducere;

c) formularul de dovadi a comunicirii va avea titlul §i
mentiunile tipirite in limbile francezi, englezd si germand, prin grija Ministerului

Justitiei.”

9. Dupi articolul 7 se introduce un nou articol, art.7, cu urmatorul
cuprins:
,Deblocarea cererii de asistenti judiciara
Art.7.- (1) Autoritatea solicitanti roménd urmireste stadiul de
solutionare al cererii de asistent judiciari internationald avand ca obiect comunicarea
unor acte judiciare sau extrajudiciare unei persoane fizice sau juridice cu domiciliul,
resedinta sau sediul in strdindtate.

(2) In situatia in care autoritatea solicitantdi nu primeste
rezultatul cererii de asistenti judiciari internationald inaintea termenului indicat in
cerere, poate solicita Ministerului Justitiei, in calitate de autoritate centralid, sa
intreprindd demersuri pe ldngd autoritatea solicitati strdind in vederea deblocirii
solutiondrii cererii de asistentd judiciard internationala.

(3) Ministerul Justitiei va intreprinde demersurile necesare in
vederea deblocirii cererii de asistentd judiciard numai la solicitarea expresé a autoritétii

romane solicitante.”

10. La articolul 8 alineatul (1), litera b) si alineatul (2) vor avea
urmiitorul cuprins:

,b) la comunicarea prin intermediul autoritiitii centrale competente a
statului solicitat ori al misiunii diplomatice sau consulare a Romaéniei din statul solicitat
- cu formularul previzut la art.6 alin.(3) sau cu formularul propriu al autoritétii
solicitate, dupi caz.

(2) In cazul in care destinatarul nu locuieste la adresa indicatd de

reclamant, dupi primirea din striinitate a documentelor ce atestd aceastd situatie,
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autoritatea judiciari romén3 va proceda conform normelor relevante din Codul de
proceduri civild, daci prin conventii sau tratate internationale la care Romadnia este

parte nu se prevede altfel.”

11. La articolul 9, alineatele (1) si (2) va avea urmitorul cuprins:
JArt.g.- (1)  Ministerul Justitiei este autoritatea centrali desemnatad sa
primeasci cererile de asistentd judiciari formulate de autoritdi striine avand ca obiect
comunicarea unor acte judiciare sau extrajudiciare unor persoane fizice sau juridice cu
domiciliul, regedinta sau, dup caz, cu sediul in Romania.
(2) Ministerul Justifiei va trimite cererea de asistenta judiciara si
documentele anexate acesteia, judecitoriei in a cirei raza teritoriald domiciliaza sau igi

are resedinta ori sediul destinatarul.”

12. La articolul 10, denumirea marginalid si alineatul (1) vor avea
urmitorul cuprins:
,Rolul instantei judecétoregti
Art.10.- (1)  Judecitoria roména solicitatd va lua, de indatd, misurile
necesare in vederea indeplinirii procedurii de comunicare a actelor conform normelor

din Codul de proceduri civils, dacd prin prezenta lege nu se prevede altfel.”

13. La articolul 11, alineatul (1) va avea urmitorul cuprins:
JArt.11.- (1)  Cererea de comunicare de acte poate fi refuzati de citre
instantele judecitoresti numai in cazul in care se apreciazi ci executarea acesteia ar

aduce atingere suveranititii sau sigurantei nationale.”

14. La articolul 14, alineatul (3) va avea urmitorul cuprins:
»(3) Comisia rogatorie poate fi solicitatd pentru a permite pértilor sa

obtini probe care sunt destinate unei proceduri in curs sau viitoare.”

15. Articolul 15 va avea urmitorul cuprins:

,Obiectul

Art.15.- Prin comisie rogatorie se poate solicita administrarea unor probe,
_precum: audierea de martori, interogatoriul unei pirti, obtinerea de documente sau
informatii, efectuarea de expertize, realizarea unor anchete sociale, necesare pentru

solutionarea unui caz determinat.”
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16. Articolul 177 va avea urmitorul cuprins:
,Rolul Ministerului Justitiei
Art.17.- (1)  Ministerul Justitiei este autoritatea centrald competentd s&
transmiti in striindtate cererile de comisie rogatorie formulate de instantele
judecitoresti romane.

(2) Dup# primirea cererii de comisie rogatorie, Ministerul
Justitiei efectueazi controlul de regularitate internationald si transmite cererea de
comisie rogatorie, dupd caz, in functie de existenta si prevederile unei conventii
internationale:

a) autorititii centrale competente din statul solicitat; sau
b) misiunii diplomatice sau consulare a Roméniei din
statul solicitat, prin intermediul Ministerului Afacerilor Externe.

(3) Dispozitiile art.5! referitoare la controlul de regularitate
judiciar3 internationald, precum si cele ale art.7* privind mésurile de deblocare a cererii
de asistenti judiciard internationald se aplici, in mod corespunzitor si cererilor de
comisie rogatorie formulate de instantele judec#toresti roméne.

' (4) La cererea instantelor judecitoresti romane, misiunile
diplomatice sau oficiile consulare ale Romaniei in striinitate, pot si efectueze comisii
rogatorii pentru persoane care au cetitenia roménd; aceste persoane pot fi asistate, la

cerere, de un apérator.”

17. Articolul 19 va avea urmitorul cuprins:
_Traducerea cererii §i a rispunsului
JArt.19.- (1)  Cererea de comisie rogatorie este redactati in limba roméana
de ciitre instanta judecitoreasca solicitanta.

(2) Traducerea oficiald a cererii de comisie rogatorie §i a actelor
judiciare anexate acesteia, in limba autorititii statului solicitat, se asigurd de citre
Ministerul Justitiei.

(3) Traducerea rispunsului la cererea de comisie rogatorie se

efectueazi, prin grija Ministerului Justitiei, de catre un traducitor autorizat.”

18. Articolul 21 va avea urmiitorul cuprins:
,Valoarea comisiei rogatorii
Art.21.- (1) Odati indeplinitd, comisia rogatorie este primitd de

Ministerul Justitiei, care o va transmite instantei judecitoregti solicitante.




7

(2) Comisia rogatorie devine probi la dosarul cauzei pentru care
a fost solicitatd, avind aceeasi valoare ca §i cand actul judiciar respectiv ar fi fost

indeplinit de citre instan{a judecitoreasci romana competenta.”
19. Capitolul V - ,Accesulla justitie al strainului” se abroga.

20. Articolul 34 va avea urmitorul cuprins:

Art.34- (1)  in aplicarea Regulamentului (CE) nr.1393/2007 din 13
noiembrie 2007 privind notificarea sau comunicarea in statele membre a actelor
judiciare si extrajudiciare in materie civili sau comerciald ("notificarea sau
comunicarea actelor”) si abrogarea Regulamentului (CE) nr.1348/2000' al
Consiliului, procedura de comunicare a actelor judiciare si extrajudiciare se efectueazi
dupi cum urmeaza:

a) instantele roméine comunicd actele judiciare si
extrajudiciare direct citre autoritatile primitoare sau, dupi caz, destinatarilor din statele
membre ale Uniunii Europene, cu transmiterea unei copii a cererii de comunicare sau,
dupi caz, a unei adrese de informare Ministerului Justitiei, pentru evident;

b) notarii, executorii judecitoresti §i alte autorititi, in
competenta cirora intri comunicarea de acte in striinitate, efectueazd transmiterea
cererilor prin intermediul judecdtoriilor in a céror circumscriptie isi au sediul
profesional, dispozitiile lit.a) fiind aplicabile in mod corespunzitor;

¢) autoritatea roméind primitoare a cererii de comunicare
de acte judiciare si extrajudiciare din statele membre ale Uniunii Europene este
judecitoria in a cérei circumscriptie domiciliazi sau fisi are sediul destinatarul. La
restituirea actelor, judecitoria informeazi Ministerul Justitiei sau transmite o copie a
formularelor intocmite, pentru evidenta.

(2) Costurile privind comunicirile actelor prin intermediul unui
executor judecitorese, a unui functionar judiciar sau a unei alte persoane competente,
desemnati ca autoritate primitoare in anumite state membre ale Uniunii Europene se
suporti de partea interesatd, prin grija instantei, in afard de cazurile in care partii
interesate i s-a aprobat de citre instanti ajutorul public judiciar.

(3) Cheltuielile de transmitere prin posta normald sau rapid3, fax

sau alte mijloace moderne sunt suportate de instanta.”

1 Publicat in Jurnalul Oficial al Comunititilor Europene (JOCE) nr.L.324/79 din 10 decembrie 2007
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21. La articolul 35, dupi alineatul (1) se introduc doui noi alineate,
alin.(11) si (12), cu urmiitorul cuprins: )

AL11) Cererea de obtinere de probe §i actele judicia.re anexate acesteia
sunt traduse in limba statului solicitat sau in limba pe care statul a declarat ci o acceptd,
de ciitre instanta roganta.

(12) Cheltuielile de transmitere prin pogti, fax sau alte mijloace

moderne sunt suportate de instantd.”

22, Articolul 37 va avea urmitorul cuprins:

JArt.37.- (1)  Ministerul Justitiei este autoritatea centrald roména
desemnati in temeiul art.g alin.1 din Regulamentul Consiliului (CE) nr.1393/2007 i al
art.3 alin.1 din Regulamentul Consiliului (CE) nr.1206/2001 din 28 mai 2001 privind
cooperarea intre instantele statelor membre in domeniul obtinerti de probe in materie
civild sau comerciali.

(2) Ministerul Justitiei efectueazii comunicérile in legiturd cu
informatiile care sunt necesare in temeiul art.23 din Regulamentul Consilinlui (CE)
nr.1393/2007, precum si al art.22 din Regulamentul (CE) nr.1206/2001 din 28 mai
2001.

(3) In temeiul art.3 alin.3 din Regulamentul (CE) nr.1206/2001
din 28 mai 2001, Ministerul Justitiei indeplineste atributiile referitoare la luarea unei

decizii privind cererile formulate in baza art.17 din acelasi regulament.”

23. Sintagma ,Ministerul Justitiei si Libertdtilor Cetdtenesti” din cuprinsul legii

se inlocuieste cu sintagma ,Ministerul Justitiel.

Art.IL.- Legea nr.189/2003 privind asistenta judiciard internationald in materie
civili si comerciald, republicatd in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr.543 din
5 august 2009, cu modificirile i completirile aduse prin prezenta lege se va republica

in Monitorul Oficial al Roméaniei, Partea I, dindu-se textelor o noua numerotare.



Acest proiect de lege a fost adoptat de Senat, in gedinia din
11 martie 2013, cu respectarea prevederilor articolului 76 alineatul (2) din

Constitutia Roméniei, republicata.

PRESEDI SENATULUI

m

Cilin Popescu-Tiriceanu





